Sicherheits-Zweihandrelais S2HC

Betriebsanleitung

Bestimmungsge-
mafer Gebrauch

ENISO 13849-1
2

IEC 62061
IEC 61511
IEC 61508

S2HC ist ein duBerst kompakies und universelles Sicherheits-
Zweihand-Bediengeriit. Es entspricht EN574, Typ Ill C, und ist fiir
den Einsatz in Sicherheitsstromkreisen vorgesehen, die nach
EN60204-1 ausgefishrt sind, z.B. an Pressen, Stanzen und Biege-
werkzeugen. Aufgrund der internen Fehleriberwachung ist das
S2HC trotz kompaktester Abmessungen fir alle Einsatzfille bis
zur hochsten Sicherheitskategorie 4 und PL e nach EN 1SO 13849-
1, SILCL 3 nach EN 62061 bzw. Typ Ill C nach EN574 einsetzbar.

2 sichere, redundante Relaisausgange
Zyklische Uberwachung der Ausgangskontakte

Riickfiihrkreis zur Uberwachung nachgeschalteter
Schiitze oder Erweiterungsmodule

Querschluss— und Masseschluss-Uberwachung
Extrem kompakte Bauform
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(nicht bei Steckklemmen)

Einsatz bis PL e, SILCL 3, Kategorie 4 gemafR EN ISO
13849-1 und EN 62061

Funktion

Das Zweihandrelais S2HC ist fiir den Aufbau und die Uber-
wachung von Zweihandschaltungen geeignet und dient
dem Schutz des Bedienpersonals. Gefahrbringende Ar-
beitsablaufe kénnen nur ausgelést werden, wenn beide
angeschlossenen Zweihandtaster gleichzeitig, d.h. inner-
halb von 0,5 s betatigt werden.

Es ist gewahrleistet, dass ein einzelner Fehler oder eine
Stérung nicht zum Verlust der Sicherheitsfunktion fihrt und
jeder Fehler durch zyklische Selbstiiberwachung spates-
tens vor der nachsten Betatigung erkannt wird.

Mit Anlegen der Betriebsspannung an Al und A2 und
geschlossenem Ruckfihrkreis X1 und X2 ist das S2HC
betriebsbereit. Um einen Schaltvorgang einleiten zu kén-
nen, mussen sich die Ausgangsrelais im Ruhezustand
befinden. Die Ausgangsrelais schalten in den Arbeitszu-
stand, wenn die Zweihandtaster T1 und T2 gleichzeitig,
d.h. innerhalb von 0,5 s betéatigt werden.

Es erfolgt kein Schalten der Ausgangsrelais, wenn:
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Abb. 1 Blockschaltbild S2HC

« Nur ein Zweihandtaster betéatigt wird oder die Zeit zwischen dem Betéatigen beider Zweihandtaster > 0,5 s ist,
« Der Ruckfuhrkreis offen ist (Fehler im externen Schiitz oder Erweiterungsmodul)
- Ein anderer Fehler (Kurzschluss, Leitungsunterbrechung, Fehler im Schaltgerat) aufgetreten ist.

Werden T1 und/oder T2 losgelassen, so gehen die Ausgangsrelais sofort in den geoffneten (sicheren) Zustand. Zum Ausl6-
sen eines neuen Arbeitsvorganges missen zunachst beide Zweihandtaster losgelassen werden und der Ruckfiihrkreis ge-

schlossen sein.

Montage

Das Gerat ist gemaR EN60204-1 fur den Einbau in Schalt-
schréanken mit der Mindestschutzart IP54 vorgesehen. Die
Montage erfolgt auf 35 mm Tragschiene nach DIN EN
60715 TH35.
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Abb. 2 Montage / Demontage

Sicherheits-
hinweise

Die Installation und Inbetriebnahme des Gerates darf nur
durch ausgebildetes Fachpersonal  erfolgen.

Bei der Installation des Gerates sind die landerspezifi-
schen Vorschriften zu beachten.

Der elektrische Anschluss des Geréates darf nur in span-
nungsfreiem Zustand durchgefihrt werden.

Die Verdrahtung des Gerétes muss den Anweisungen
dieser Benutzerinformation entsprechen, ansonsten
besteht die Gefahr, dass die Sicherheitsfunktion verloren
geht.

Das Offnen des Gerétes, jegliche Manipulationen am
Gerat und das Umgehen der Sicherheitseinrichtungen
sind unzulassig.

Alle relevanten Sicherheitsvorschriften und Normen sind
zu beachten.

Das Gesamtkonzept der Steuerung, in die das Gerat
eingebunden ist, ist vom Benutzer zu validieren.

Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften kann Tod,
schwere Verletzungen und hohe Sachschaden verur-
sachen.

Die Gerateversion (siehe Typenschild ,Vx.x.x") ist zu
hinterlegen und vor jeder Inbetriebnahme zu tberprifen.
Bei einer Versionsénderung ist der Einsatz des Geréates
in der Gesamtapplikation erneut zu validieren.

Elektrischer
Anschluss

Bei Einsatz der 24 V Version ist ein Sicherheitstransor-
mator nach EN 61558-2-6 oder ein Netzteil mit galvani-
scher Trennung zum Netz vorzuschalten.

Externe Absicherung der Sicherheitskontakte ist vorzu-
sehen.

Eine maximale Leitungslédnge der Steuerleitungen von
1000 m bei einem Leitungsquerschnitt von 0,75 mm?
darf nicht tberschritten werden.

Der Leitungsquerschnitt darf 2,5 mm? nicht Giberschrei-
ten.

Sollte das Gerat nach Inbetriebnahme keine Funktion
zeigen, so ist es ungedffnet an den Hersteller zuriickzu-
senden. Bei Offnen des Gerétes entfallt der Gewahrleis-
tungsanspruch.
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Betriebsanleitung

Anwendung

Ruickfiihrkreis

Die Taster der Zweihandschaltung miissen so angeordnet und beschaffen sein, dass eine versehentliche Betatigung vermie-
den wird und die Schutzwirkung nicht auf einfache Weise zu umgehen ist.

Hier sind die Vorschriften der geltenden Normen, in shesondere der EN 574 und DIN EN ISO 13855, zu beac hten.
Das S2HC ist fiir den Anschluss von Zweihandtastern mit jeweils einem Offner— und einem SchlieRerkontakt vorgesehen.

Figur 1 zeigt die Verdrahtung des S2HC mit einem Zweihandtaster:

Briicke X1-X2:
siehe Beschreibung

O O
Ss12 s13

S2HC

s21 s22 s23
O O O )
Fig. 1:

Verdrahtung des S2HC mit Zweihandtaster
(Offner— SchlieBerkontakt)

Fig. 2:

Ka Start Wenn zur Kontaktverstarkung oder Kontaktvervielfaltigung
externe Schiitze oder Erweiterungsmodule (z.B. SREC) an
das S2HC angeschlossen werden sollen, sind deren zwangs-

K gefiihrte Uberwachungskontakte (Offner) in Reihe zu schalten
und mit den Anschliissen des Riickfiihrkreises X1 und X2 zu
verbinden.

X1 X2

Installation

Beispiel

Vermeiden von versehentlicher Betatigung oder Umgeh  en der Sicherheitsfunktion

Die Anordnung der Zweihandtaster muss entsprechend der Norm EN 574 so ausgefihrt werden, dass eine versehentliche
Betatigung oder ein einfaches Umgehen der Sicherheitsfunktion ausgeschlossen sind. So muss die Bedienung der beiden
Taster mit nur einer Hand durch ausreichenden Abstand (mindestens 260 mm) oder durch eine Trennwand verhindert werden.
Die Betatigung mit Unterarm, Ellbogen, Knie, Hiifte oder anderen Kdperteilen kann wirksam durch eine weitere Erhéhung des
Abstandes zwischen beiden Tastern, ausreichendem Abstand zum Boden und/oder Abdeckungen und/oder Trennwénde
verhindert werden.

Abstand der Zweihandtaster zum Gefahrenbereich

Es ist erforderlich, dass ein Mindestabstand der Taster der Zweihandschaltung zum Gefahrenbereich der Maschine oder
Anlage eingehalten wird, damit dieser nach Loslassen eines oder beider Taster erst dann erreicht werden kann, wenn die
gefahrbringende Bewegung unterbrochen oder beendet ist.

Nach der Norm DIN EN ISO 13855 berechnet sich dieser Abstand nach folgender Gleichung:
S=(K-T)+C

S: Mindestabstand vom néchstgelegenen Stellteil (Zweihandtaster) zum Gefahrenbereich.

K: Parameter in mm/s, abgeleitet von Daten lber die Anndherungsgeschwindigkeit des Kérpers oder von Kdérperteilen, fur
Zweihandschaltungen 1600 mm/s.

T: Der Nachlauf des gesamten Systems in Sekunden, also die Zeit vom loslassen des Zweihandtasters bis zur Beendigung
der gefahrbringenden Bewegung.

C: Zusatzlicher Abstand in mm, der das Eindringen in den Gefahrenbereich vor Ausldsen der Schutzeinrichtung zugrunde
legt. Fir Zweihandschaltungen ist dieser 250 mm, er darf durch eine angemessene Abdeckung der Taster auch auf 0 mm
gesetzt werden, dann muss S jedoch mindestens 100 mm sein.

Die Nachlaufzeit des gesamten Systems betragt 90 ms. Dann ergibt sich aus obiger Gleichung fir den Mindestabstand:
S = (1600 mm/s - 0,09 s) + 250 mm
S =144 mm + 250 mm = 394 mm

Falls eine geeignete Abdeckung verwendet wird, kann S auf 140 mm verringert werden.

Ablauf bei der
Inbetriebnahme

Hinweis: Wahrend der Inbetriebnahme sind die unter ,Elektrischer Anschluss* aufgefiihrten Punkte zu beriicksichtigen.

1. S2HC mit Zweihandtaster verdrahten: 4. Das Gerit starten:

Verdrahten Sie das S2HC mit dem Zweihandtaster ent- Schalten Sie die Betriebsspannung ein.
sprechend Fig. 1.

5. In den Arbeitszustand schalten:

2. Ruckfthrkreis verdrahten: N i Betétigen Sie die beiden Taster T1 und T2 zeitgleich, bzw.
Falls Ihre Anwendung externe Schiitze oder Erweiterungs- innerhalb von 0.5 s.
module vorsieht, verbinden Sie diese entsprechend Fig. 2 .

mit dem Gerat. Ansonsten Kontakte briicken. Die zwangsgefihrten Relais schalten ein.

3. Spannungsversorgung verdrahten: 6. In den Ruhezustand schalten:

Schlie3en Sie die Versorgungsspannung an den Klemmen Lgssen Sie die beiden Tas_ter T1 und T2 los.
Alund A2 an. Die zwangsgefuhrten Relais schalten aus.

Achtung: Verdrahtung nur im spannungsfreien Zustand.
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Betriebsanleitung

Wartung

Einmal im Monat ist das Gerat auf ordnungsgemafe Funk-
tion sowie auf Anzeichen von Manipulation und Umgehung
der Sicherheitsfunktion zu kontrollieren (Uberpriifen Sie
hierzu die Verdrahtung des Gerates und lésen Sie die Not-
Halt-Funktion aus).

ZANDER
AACHEN

Ansonsten arbeitet das Gerat, richtige Installation vorausge-
setzt, wartungsfrei.

Was tun im
Fehlerfall?

Gerét schaltet nicht ein:
- Prifen Sie die Verdrahtung anhand der Anschlussbilder.

- Prifen Sie den verwendeten Zweihandtaster auf korrekte
Funktion bzw. Justierung.

- Uberpriifen Sie die Betriebsspannung an Al und A2.
« Ist der Ruckfuhrkreis geschlossen bzw. gebriickt?

Gerat lasst sich nicht wiedereinschalten:

- Prifen Sie den verwendeten Zweihandtaster auf korrekte
Funktion.

- Prufen Sie die Verdrahtung (Querschluss o. &?)

- Ist der Ruckfihrkreis geschlossen?

Sollte der Fehler weiterhin bestehen, fiihren Sie die unter
LAblauf bei Inbetriebnahme" aufgefihrten Schritte aus.
Sollte auch dies den Fehler nicht beheben, ist das Geréat
zur Uberprufung an den Hersteller zuriick zu senden.

Das Offnen des Gerétes ist unzuldssig und fiihrt zum
Gewabhrleistungsverlust.

Sicherheitskenn-
werte geman
EN ISO 13849-1

Das Gerat ist gemaR EN 1SO 13849-1 bis zu einem Perfor-
mance Level von PL e zertifiziert.

Hinweis:
Fur Anwendungen die von diesen Rahmenbedingungen

abweichen, kdnnen zusétzliche Daten vom Hersteller ange-
fordert werden.

Zuverlassigkeitswerte nach EN ISO 13849-1 fir alle  Varianten der Baureihe S2HC

Last (DC-13; 24 V) <=0,1A <=1 <=3A
T10d [Jahre] 20 20 20
Kategorie: 4 4 4

PL e e e
PFHd [1/h]: 1,2E-08 1,2E-08 1,2E-08
nop [Zyklen pro Jahr] <=400.000 <=100.000 <=22.500

Techn. Daten

Entspricht den Normen
Betriebsspannung
Zuléssige Abweichung
Leistungsaufnahme

Steuerspannung an S12-S13 und an S22 und S23
Steuerstrom (beide Taster)

Ruickfallzeit der Sicherheitsrelais nach loslassen eines Tasters
Ansprechverzdgerung nach betétigen der Taster
Synchronisationszeit

Sicherheitskontaktbestiickung

Max. Schaltspannung

Schaltleistung

Max. Summenstrom der Sicherheitskontakte
Mindestkontaktbelastung
Kontaktabsicherung

Max. Leitungsquerschnitt

Max. Lange Steuerleitungen
Kontaktwerkstoff

Kontaktlebensdauer

Prifspannung
BemessungsstoRspannungsfestigkeit, Kriech- / Luftstrecke
Bemessungsisolationsspannung

Schutzart

Verschmutzungsgrad
Uberspannungskategorie
Temperaturbereich

Gewicht
Montage

EN 574, EN 60204-1, EN ISO 13849-1, EN 62061

AC 230V, AC 115V, AC/DC 24 V, AC 50-60 Hz

+/- 10 %

DC 24V

ca. 1,5W

DC 24V

ca. 2 x 40 mA

<20 ms

<20 ms

<05s

2 SchlieRer

AC 250 V

AC: 250V, 1500 VA, 6 A fuir ohmsche Last (6 schaltspiele/ Min)
250 V, 3 A fir AC-15

DC: 24V, 144 W, 6 A fir ohmsche Last (6 Schaltspiele/ Min)
24V, 3 A fiir DC-13

12 A

24V, 20 mA

10 A gG

0,14 - 2,5 mm?

1000 m bei 0,75 mm?

AgSnO,

mech. ca. 1 x10”

2,5 kV (Steuerspannung/Kontakte)

4kV (DIN VDE 0110-1)

250 V

1P20

2 (DIN VDE 0110-1)

3 (DIN VDE 0110-1)

AC 230V
ca. 3,7 VA

DC 24 V: -15 °C bis +60 °C
AC 230 V/115 V/24 V:  -15 °C bis +40 °C
ca. 230 g

Tragschiene nach DIN EN 60715 TH35
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Betriebsanleitung
Mafzeichnung Feste Steckbare
Klemmen Klemmen
« » f >
Varianten Best.-Nr. 472410 S2HC, AC 230V, feste Klemmen

Best.-Nr. 472411
Best.-Nr. 472413
Best.-Nr. 473410
Best.-Nr. 473411

S2HC, AC 115V,
S2HC, AC/DC 24V,
S2HC, AC 230V,
S2HC, AC 115V,

feste Klemmen
feste Klemmen
ohne Steckklemmen
ohne Steckklemmen

Best.-Nr. 473413 S2HC, AC/DC 24 V, ohne Steckklemmen

Best.-Nr. 474410 S2HC, AC 230V, inkl. steckbarer Schraubklemmen
Best.-Nr. 474411 S2HC, AC 115V, inkl. steckbarer Schraubklemmen
Best.-Nr. 474413 S2HC, AC/DC 24 V, inkl. steckbarer Schraubklemmen
Best.-Nr. 475410 S2HC, AC 230V, inkl. steckbarer Zugfederklemmen
Best.-Nr. 475411 S2HC, AC 115V, inkl. steckbarer Zugfederklemmen
Best.-Nr. 475413 S2HC, AC/DC 24 V, inkl. steckbarer Zugfederklemmen

Best.-Nr. 472592
Best.-Nr. 472593

EKLS4, Satz steckbare Schraubklemmen
EKLZ4, Satz steckbare Zugfederklemmen

Konformitédtserkldrung
EC Declaration of Conformity

Déclaration de conformité

Hersteller: H. ZANDER GmbH & Co. KG
Producer: Am Gut Wolf 15 « 52070 Aachen « Deutschland
Fabricant:

Sicherheits-Not-Halt-Schaltgerate
Safety emergency stop switching devices
Relais de sécurité d'arrét d'urgence

Produktgruppe:
Product Group:
Groupe de produits:

Produkt Name Anbringung der CE-Kennzeichnung Zertifikats-Nr.

Product Name Affixing of CE marking: No of Certificate
Nom du produit Application du marque CE N° du certificat
S2HC 2015 .......c0n. 01/205/5077.01/15

Die Produkte sti mit den \ iften folg, Européischer Richtlinien tiberein:
The products conform with the essential protection requirements of the following European directives:
Les produits sont conformes aux dispositions des directives européennes suivantes:

2006/42/EG : Maschinenrichtlinie
2006/42/EG  : Machinery directive
2006/42/EG  : Directive <<Machines>>

2004/108/EG : EMV Richtlinie bis 2016-04-19 2014/30/EU : EMV Richtlinie ab 2016-04-20

2004/108/EG  : EMC directive till 2016-04-19 2014/30/EU : EMC directive from 2016-04-20
2004/108/EG  : Directive <<CEM>>  jusqu’ 4 2016-04-19  2014/30/EU : Directive <<CEM>> dés 2016-04-20
Die U instil der i P kte mit den hriften der o.a. Richtlinie wird, falls an-

. durch die v indige Einhaltung folgender Normen:
If applicable, the conformity of the designated products is proved by full compliance with the following standards:
Le strict respect des norms suivantes confirme, il y a lieu, que les produits désignés sont conformes aux dispositions de la
directive susmentionnée:

EN 60439-1:2005-01
EN 61000-6-2:2006-03
EN 574:1996+A1:2008

== GemiR Zertifikat der benannten Stelle:
According to the certificate of the below mentioned organisation:
Selon de organisme notifé:

EN 60947-5-1:2010-04
DIN EN 61326-3-1:2008-11

EN 60947-1:2011-10
EN 61000-6-3:2011-09

DIN EN ISO 13849-1:2008+AC:2009 EN 62061:2005 +AC:2010+A1:2013

Benannte Stelle / Organisme notifé: Nr. NB 0035

TOV Rheinland Industrie Service GmbH
s

10882 Berlin
Zertifizierungsstelle fur Maschinen

Dipl.-Ing. Walter Zander
Geschaftsleitung

Dokumentationsbeautftragte/-r: Christiane Nittschalk
Documentation manager
Autorisé a constituer le dossier technique

A Al

Dipl.-Ing. Alfons Adslerhoff
Leiter CE-Konformitatsbewertung

Aachen, den 02.03.2016

F7.3.07/03

General Manager Manager for EC declaration of conformity
Direction de ité CE
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